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Be sure to read “Safety Precautions” inside 
this guide before trying to use your Handheld 
Printer Terminal. After reading this guide, keep 
it in a safe place for future reference.
For product detail, refer also to 
http://world.casio.com/manual/pa/

Portatif Yazıcı Terminali kullanmadan önce 
kılavuzun içindeki “Güvenlik Önlemlerini” 
okuyunuz. Kılavuzu okuduktan sonra ileride 
başvurmak için güvenli bir yere kaldırınız.
Ürün detayları için ayrıca şuraya başvurun 
http://world.casio.com/manual/pa/

Bitte lesen Sie sorgfältig die in dieser Anleitung 
enthaltenen „Sicherheitsvorkehrungen“, bevor 
Sie Ihr Handheld-Druckerterminal zum ersten 
Mal verwenden. Nachdem Sie die Anleitung 
gelesen haben, bewahren Sie sie für späteres 
Nachschlagen gut auf. 
Für mehr Details zu diesem Produkt gehen Sie 
bitte auf http://world.casio.com/manual/pa/

Обязательно прочитайте раздел «Меры 
предосторожности» этого руководства, 
прежде чем начать использовать Ручной 
Терминал Принтера.
После прочтения этого руководства, храните 
его в надежном месте для дальнейшего 
использования.
Подробную информацию о продукте можно 
найти на http://world.casio.com/manual/pa/
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• BLUETOOTH is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. and licensed to 
CASIO COMPUTER CO., LTD.

• Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft 
Corporation in the United States and/or other countries.

Information in this document is subject to change without advance notice. CASIO Computer Co., Ltd. 
makes no representations or warranties with respect to the contents or use of this manual and specif ically 
disclaims any express or implied warranties of merchantability or f itness for any particular purpose.

• BLUETOOTH, Bluetooth SIG, Inc. şirketinin sahip olduğu ve lisansı CASIO 
COMPUTER CO., LTD'ye verilen tescilli bir ticari markadır.

• Microsoft ve Windows ABD'de ve/veya başka ülkelerde bulunan Microsoft Corporation'ın 
tescilli ticari ya da ticari markalarıdır.

Bu belgedeki bilgiler önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir. CASIO Computer Co., Ltd. bu 
kılavuzun içeriği veya kullanımıyla ilgili hiçbir sorumluluk kabul etmez ya da garanti vermez ve ticari 
değer veya belirli bir amaca uygunluk konusundaki açık ya da zımni her türlü garantiyi reddeder.

• BLUETOOTH ist ein eingetragenes Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc., lizenziert für 
CASIO COMPUTER CO., LTD.

• Microsoft und Windows sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen 
der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Ländern.

Die Angaben in diesem Dokument können ohne vorherige Bekanntgabe geändert werden. CASIO 
Computer Co., Ltd. gibt keine Zusicherungen und Garantien in Bezug auf den Inhalt dieses 
Handbuchs ab, und lehnt insbesondere jegliche ausdrückliche oder stillschweigende Garantie 
über Marktfähigkeit oder Eignung für einen bestimmten Zweck ab.

• BLUETOOTH является зарегистрированным товарным знаком, принадлежащим компании 
Bluetooth SIG, Inc и лицензированным для компани CASIO COMPUTER CO., LTD.

• Microsoft и Windows являются зарегистрированными товарными знаками или товарными 
знаками, принадлежащими Компании Microsoft Corporation в США и/или других странах.

Информация, содержащаяся в данном документе, может быть изменена без предупреждения. 
Компания CASIO Computer Co., Ltd. не делает никаких заявлений и не дает никаких гарантий 
относительно содержания или использования настоящего руководства, и при этом не дает 
никаких обязательств в отношении каких-либо явно выраженных или подразумеваемых 
гарантий товарного качества или пригодности для использования по назначению.
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Tr-2

Güvenlik Önlemleri

Bu CASIO ürününü seçtiğiniz için sizi tebrik ederiz. Kullanmadan önce aşağıdaki 
Güvenlik Önlemlerini mutlaka okuyun. 

Sonraki sayfalarda belirtilen uyarı ve dikkat ifadelerini yok saymanız ya da 
uygulamamanız yangın, elektrik çarpması, hatalı çalışma, maddi hasar veya 
yaralanmaya yol açar.

İşaretler ve Semboller

Aşağıda Güvenlik Önlemlerinde kullanılan işaret ve sembollerin anlamları belirtilmiştir.

 Tehlike Bu sembol, yok sayıldığında ya da hatalı uygulandığında, ölüm 
veya ciddi yaralanma tehlikesi oluştuğunu gösterir.

 Uyarı Bu sembol, yok sayıldığında ya da hatalı uygulandığında, ölüm 
veya ciddi yaralanma tehlikesi oluştuğunu gösterir.

 Dikkat Bu sembol, yok sayıldığında ya da hatalı uygulandığında, 
yaralanma veya maddi hasar tehlikesi oluştuğunu gösterir.

Çarpı işareti yapmamanız gereken birşeyi gösterir. Burada gösterilen sembol, 
üniteyi ayırmamanız gerektiğini gösterir.
Siyah daire; yapmanız gereken birşeyi gösterir. Burada gösterilen sembol 
ünitenin fi şini prizden çekmeniz gerektiğini gösterir.

 Uyarı

Sökme ve Değişiklik Yapma
Hiçbir şekilde, batarya paketi ve batarya dahil olmak üzere, Portatif Yazıcı 
Terminali ve seçeneklerini kesinlikle sökmeyin ve üzerlerinde değişiklik 
yapmayın.

Anormal Koşullar

Batarya paketi ve batarya dahil olmak üzere Portatif Yazıcı Terminali ve/ 
veya seçenekleri ısındığında ya da duman çıkarmaya veya tuhaf bir koku 
yaymaya başladığında hemen gücü kesin ve satıcınıza ya da distribütöre 
veya yetkili bir CASIO servisine danışın.

•

•

•

•
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Tr-3

 Uyarı

Toz ve Nem

Portatif Yazıcı Terminali toza ve suya karşı dayanıklı olsa da batarya paketi 
dahil olmak üzere seçenekleri dayanıklı değildir. Gevşek metal nesneleri 
ve sıvı dolu kapları Portatif Yazıcı Terminali ve seçeneklerinden uzak 
tutun. Ayrıca, Portatif Yazıcı Terminali ve seçeneklerini kesinlikle ıslak elle 
kullanmayın.

Lazer Işığı

Portatif Yazıcı Terminali lazer ışığı yayar.
Lazer ışığına kesinlikle doğrudan bakmayın ya da herhangi birinin gözlerine 
tutmayın. 

•

•

 Uyarı

Başka Ekipmanların Çalışmalarını Etkileme 

(Kablosuz Veri İletişimi Kullanımı) 

Portatif Yazıcı Terminalinizi kalp pili taşıyan kimselerden uzak tutun. 
Portatif Yazıcı Terminal tarafından yayılan radyo dalgaları kalp pilinin 
çalışmasını etkileyebilir.
Uçakta kullanmadan önce Portatif Yazıcı Terminalinin parazit oluşturması 
konusunda kabin görevlilerine danışın.
Bir sağlık kuruluşunda kullanmadan önce tesis yönetimiyle ya da Portatif 
Yazıcı Terminalinin etkileyebileceği sağlık ekipmanı üreticisine danışın.
Portatif Yazıcı Terminalini gaz pompasına ya da kimyasal tanka veya yanıcı 
ya da patlayıcı herhangi bir yere yakın bir yerde kullanmayın.

İnsanın maruz kalması

İlgili Avrupa RF maruz kalma uyum gereksinimleriyle uyum sağlamak 
için, kablosuz çalıştırma sırasında Portatif Yazıcı Terminali ile kullanan 
operatörün vücudu arasında RFID operasyonunda en az 8,2 santimetrelik 
ayırma mesafesi sağlanmalıdır. Bu Portatif Yazıcı terminali başka bir 
vericiyle birlikte konumlandırılmamalı ya da çalıştırılmamalıdır.

•

•

•

•

•

IT-9000_Print_TUR.indb   3IT-9000_Print_TUR.indb   3 2017/12/08   11:09:272017/12/08   11:09:27



Tr-4

  Dikkat

Yabancı Nesneler
Portatif Yazıcı Terminalinin ya da seçeneklerinin açık kısımlarına metal ya da 
yanıcı madde girmemesine ve iç kısımlarının nemlenmemesine dikkat edin. 

Konum

Kızağı, yere düşmemesi için uygun biçimde düz ve sabit bir yüzeye 
yerleştirin.

LCD Ekran

Ekrana kesinlikle yüksek basınç uygulamayın ya da güçlü bir etkiye maruz 
bırakmayın. Aksi takdirde ekran veya LCD panel camı kırılabilir.

Dahili Bileşenlere Dokunmayın

Yüksek gerilimli bileşenlere kesinlikle dokunmayın. Elektrik çarpmasına 
neden olabilir.

Yazıcı

Yazıcı motorunun veya kafasının çevresine dokunmayın; bu parçalar çok 
sıcak olabilir. Aksi takdirde yanma tehlikesi oluşur. 
Çıplak ellerle dönen dişlilere dokunmak yaralanmaya neden olabilir. Dönen 
dişlilere dokunmamaya dikkat edin.
Kağıt çıkışındaki bıçağa dokunmak yaralanmaya neden olabilir. Bıçağa 
dokunmamaya dikkat edin.

Düşük Sıcaklık Yanığı

Portatif Yazıcı Terminal açıkken cildinizle uzun süreli temastan kaçının. 
Portatif Yazıcı Terminalin arkasında bazı alanlar kullanım esnasında 
ısınabilir ve düşük sıcaklık yanıklarına neden olabilir.

•

•

•

•

•

•

•

•

 Uyarı

Trafi k Kazalarından Kaçınma
Arabaya Monte edilen tip Şarj Cihazı asla motorlu araç kullanırken 
kullanmayın. Herhangi birşey kullanmadan önce aracınızı güvenli bir yere 
park edin.
Arabaya Monte edilen tip Şarj Cihazı asla aracın bir işleviyle karışabilecek 
yerlere koymayın.
Bağlantı kablolarını kılavuzda belirtildiği gibi yerleştirin, sürüş işlevlerini 
etkileyebilecek yerlerden kaçının.

Araba Bataryası Gücü
Araba Güç Kablosu hasar gördüğünde, Arabaya Monte edilen tip Şarj 
Cihazı kullanırken hemen yeni bir Araba Güç Kablosuyla değiştirin.

•

•

•

•
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  Dikkat

Araca Kurulum
Aracınızın aküsünün bitmesini önlemek için, Arabaya Monte edilen tip Şarj 
Cihazı kulanmadığınızda Araba Güç Kablosunun sigara çakmağı soketinden 
çekilmiş olduğundan ve batarya şarjının aracın motoru çalışmıyorken 
kullanılmadığından emin olun.
Araba Güç Kablosunu ıslak ellerle tutmayın. 

Arabaya Monte edilen tip Şarj Cihazı, araçta güçlü titreşimin olduğu, 
sağlam olmayan, aşırı nem ve toza maruz kalan ve doğrudan güneş ışığı 
alan yerlere yerleştirmeyin. Ayrıca, hava yastığının açıldığı alanlardan ya da 
güvenli sürüşün engellendiği başka alanlardan sakının.
Portatif Yazıcı Terminalini bir araç içinde uzun süre bırakmayın.

•

•

•

•
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Lityum-iyon Batarya Paketi

 Tehlike

Batarya paketi ve batarya dahil olmak üzere, Portatif Yazıcı Terminali ve 
seçeneklerini kesinlikle açık alev ve ocak yanında ya da yüksek sıcaklığa 
maruz kalan diğer alanların yakınında kullanmayın veya doğrudan güneş 
ışığı altına park edilmiş bir araç içinde uzun süre bırakmayın.
Bataryaları kesinlikle Portatif Yazıcı Terminali dışında bir cihazla kullanmayın. 
Bataryaları kesinlikle yakarak ya da ısıya maruz bırakarak yok etmeyin.
Bataryaları kesinlikle pozitif (+) ve negatif (–) terminallerinin kısa devre 
yapmasına yol açabilecek metal nesnelerle beraber taşımayın ya da 
depolamayın. Bataryaları mutlaka kendi kutusunda taşıyıp depolayın.
Bataryaları kesinlikle fırlatmayın ya da başka bir güçlü darbeye maruz 
bırakmayın. 
Bataryaları kesinlikle çiviyle delmeyin, çekiçle vurmayın ya da üzerine 
basmayın. 
Bataryaları şarj etmek için sadece belirtilen şarj cihazını kullanın. 

•

•
•
•

•

•

•

 Uyarı

Bataryaları kesinlikle mikrodalga fırına ya da yüksek voltajlı diğer cihazlara 
koymayın. 
Bataryalar tam olarak şarj olduktan sonra bile çok kısa sürede bitiyorsa, 
kullanmayın.
Bataryalar tuhaf bir koku yaymaya ya da sızdırmaya başlamışsa, derhal 
yakındaki alevden uzak bir yere koyun. Bataryadan sızan sıvı yanıcıdır.
Bataryadan sızan sıvı yanlışlıkla gözünüze ya da cildinize temas ettiyse, 
ovmayın. Hemen temiz suyla yıkayıp bir doktora danışın.
EĞER YANLIŞ TİPTE BATARYA İLE DEĞİŞTİRİLİRSE PATLAMA 
RİSKİ VARDIR. KULLANILMIŞ BATARYALARI TALİMATLARA 
UYGUN ŞEKİLDE İMHA EDİNİZ.

•

•

•

•

•

 Dikkat

Batarya paketinin hatalı yerleştirilmesi durumunda patlama tehlikesi vardır.
Yalnızca aynı ya da CASIO tarafından önerilen eşdeğer tipdekilerle 
değiştirin.
Kullanılmış bataryaları, CASIO’nun talimatlarına göre atın.
Bataryaları küçük çocukların erişemeyeceği bir yere koyun. 

•

•
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Güç Kaynağı / AC Adaptörü

 Uyarı

Portatif Yazıcı Terminalini belirtilen voltaj dışında kullanmayın. Ayrıca Portatif 
Yazıcı Terminalini çoklu elektrik prizine bağlamayın. 
Elektrik kablosunda kesinlikle değişiklik yapmayın, sertçe bükmeyin ya da çekmeyin.
AC adaptörünü ve elektrik kablosunu, özellikle priz ve fi şi, kesinlikle deterjanla 
temizlemeyin.
Konektörü bükülmüş bir AC adaptörü kullanmayın.
Konektörü eğmeyin veya bükmeyin.
Batarya şarjlarını ve kızakları kullanırken kendi AC adaptörlerini kullandığınızdan 
emin olun. 

•

•
•

•
•
•

 Dikkat

Fişi kesinlikle elektrik kablosundan çekmeyin. Prizden çekerken mutlaka fi şi tutun.
Kesinlikle ıslak ellerle fi şe dokunmayın. 
Batarya şarjını ve kızakları temizlemeden önce elektrik kablosunu prizden 
çektiğinizden emin olun.
Şarj cihazı ve kızakları uzun süre kullanmayacaksanız elektrik kablosunu mutlaka 
prizden çekin.
AC adaptörün kutusu normal kullanım sırasında ısınabilir. 

Yılda en az bir kez AC adaptörü prizden çekip fi şin uçları arasındaki tozları temizleyin. 
Uçlar arasında biriken tozlar yangın tehlikesi yaratabilir. 
Konektörün düzgün bir şekilde yerleştirildiğini kontrol edin ve ardından düz bir 
şekilde itin (ters şekilde sokmayın).
AC adaptörün içine sıvı veya yabancı nesnelerin girmesine izin vermeyin.
Güç kablosunun rahatlıkla erişilebilir olacağı ve kolayca takılıp çıkartılabileceği bir 
konum seçin.
AC adaptörü kullanırken, daima belirtilen güç kaynağına ve voltaja sahip bir elektrik 
prizi kullanın ve elektrik fi şinin prize tamamen ve emniyetli bir şekilde girdiğinden 
emin olun.

•
•
•

•

•

•

•

•
•

•

Bütün Önemli Verileri Yedekleyin

 Dikkat

CASIO Computer Co., Ltd., Portatif Yazıcı Terminali kullanımı, Portatif Yazıcı 
Terminalinin ya da yan ekipmanlarının hatalı çalışması veya onarımı ya da 
bataryaların bitmesi nedeniyle veri silinmesi veya bozulmasından kaynaklanan zarar 
ya da kayıplar için tarafınıza veya üçüncü bir tarafa karşı sorumlu tutulamaz.
Portatif Yazıcı Terminali veri depolamak için elektronik hafıza kullanır, bu hafıza 
içeriğinin bataryaların bitmesi ya da hatalı batarya değiştirme prosedürleri nedeniyle 
bozulabileceği ya da silinebileceği anlamına gelir. Veri bozulduğunda ya da 
silindiğinde tekrar kurtarılamaz. Bütün önemli verilerinizi yedekleyin. Bunun bir 
yolu veriyi bir bilgisayara aktarmak için ayrı olarak satılan kızaklardan kullanmaktır.

•

•
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Sadece orijinal Casio batarya paketi kullanın.

 Tehlike

Orijinal Casio batarya paketlerinin Casio cihazları ile kullanılmasını tavsiye ederiz. 
Orijinal Casio batarya paketleri monte edildikleri ürünün güvenli kullanımı için 
kalite ve güvenlik açısından test edilmişlerdir.
Taklit Casio batarya paketleri ya da orijinal Casio batarya paketleri dışındaki batarya 
paketleri ile meydana gelen kazalar ya da hasarlardan sorumlu değiliz. Batarya 
paketi satın alırken, orijinal Casio batarya paketi satın almaya özen gösterin.

•

Kullanım Önlemleri

Elinizdeki Portatif Yazıcı Terminali ve seçenekleri hassastır. Hatalı ya da sert kullanım 
veri depolama sorunlarına veya diğer sorunlara yol açabilir. Hatalı kullanımı önlemek 
için aşağıdaki önlemleri uygulayın.

Biten batarya paketini uzun süre Portatif Yazıcı Terminalinde bırakmayın. 
Biten bataryalar sızdırma yaparak Portatif Yazıcı Terminalinin zarar görmesine ve 
hatalı çalışmasına neden olabilir. 

Aşağıdaki durumlar ve ortamlarda Portatif Yazıcı Terminali ve seçeneklerini 
kullanmayın.
— Yüksek statik elektrik olduğunda 
— Aşırı sıcak, soğuk ya da nemli ortamlarda
— Ani ısı değişimi olduğunda 
— Çok miktarda toz olduğunda 
— Portatif Yazıcı Terminali çok miktarda yağmur ya da suya maruz kaldığında 
— Yağmurda kullanırken ekrana ya da tuşlara fazla güçlü basıldığında 

Ölü Pikseller
Bu üründe kullanılan LCD paneli yüksek bir hassaslığı ve az sayıda pikselin ışık 
vermemesi ya da sürekli ışık vermesine neden olan oldukça fazla miktarda parça 
devreye almaktadır. Bu, LCD panelinin %99,99’dan yüksek oranda verimlilik 
sağlayan özelliğinden kaynaklanmaktadır ve buna izin verilmektedir.

Güç kaynağı/veri iletişim terminalleri üzerinde bulunan su veya diğer sıvılar 
elektrik çarpmasına ya da yangına yol açabilir. Ayrıca, terminallerdeki 
kirlenmenin bağlantıyı bozarak, düşük şarj ve iletişim işlevselliğine neden 
olacağına da dikkat edin. Bir güvenlik önlemi olarak, güç kaynağı/veri iletişim 
terminallerini kuru bir bez ya da pamuklu çubukla temizlemeden önce AC 
adaptörünün bağlantısını kesin. 

•

•

•

•
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Portatif Yazıcı Terminali temizlemek için tiner, benzin veya temizlik malzemeleri 
gibi uçucu kimyasal maddeler kullanmayın.
Portatif Yazıcı Terminal kirlendiği zaman, yumuşak, kuru bir bezle silerek temizleyin. 
Ekstra güç sarfederek ovalamak ekranı çizebilir.

IT-9000 sıçrayan sulara karşı koruma standartlarına uyumlu olsa da, bu ürünü 
kullanırken aşağıdaki hususlara dikkat ediniz.
—  Eğer, Portatif Yazıcı Terminal çok miktarda yağmur veya su damlacıklarına maruz 

kalırsa, nemi kuru bir bezle iyice siliniz.
— Yağmurda Portatif Yazıcı Terminal'i uzun süre kullanmayınız.
—  Portatif Yazıcı Terminal'i kullanırken, batarya paketi kapağını ve konnektör 

kapağını sıkı bir şekilde kapatınız.
—  Yağmurda Portatif Yazıcı Terminal'i kullanırken, dokunmatik ekran ya da tuşlara 

sert bir şekilde basmayınız.
—  Yağmurda Portatif Yazıcı Terminal'i kullanırken, sıçrayan sulara karşı koruma 

kapağını tamamen kapalı konuma kaydırınız.

Güç kaynağı terminalleri ve Veri İletişimi terminalleri zaman zaman kuru 
pamuklu çubuk gibi bir araçla temizlenmelidir.
Terminallerdeki kirlilik bağlantı hatalarına neden olabilir.

Kimyasalları kullanırken dikkatli olun.
Tiner, benzin, gaz yağı, çözücüler ya da yağlar veya bunları içeren temizleyiciler,
yapışkanlar, boyalar, ilaçlar ya da temizlik ürünleri gibi maddeleri plastik kasaya ya
da kapağa uygulamak rengini bozabilir veya başka hasarlara neden olabilir.

Lityum-iyon Batarya Paketi
Her lityum-iyon batarya paketinin kendi ömrü vardır. Batarya paketinin ömrü, hatalı 
biçimde kullanıldığında ömrünü kısaltacak şekilde bozulmasına neden olabilen, 
nasıl şarj edildiği ya da saklandığına fazlasıyla bağlıdır. Batarya paketinin uzun süre 
gitmesini sağlamak için aşağıdaki ipuçlarına dikkat edin.
—  Batarya paketi ilk kez kullanılıyorsa veya uzun bir süre kullanılmamışsa, 

kullanmadan önce batarya paketini şarj ettiğinizden emin olun.
—  Batarya paketi sürekli şarj edilirse ömrü kısalır. Batarya paketinin şarj edilmesinin 

tekrarlanmasını önlemek için, şarj etmeye başlamadan önce kalan kapasitenin 
düşük olduğundan emin olun.

—  Batarya paketini önerilen sıcaklık aralığında şarj ettiğinizden emin olun. Sıcaklık 
aralığı, batarya şarj cihazları ve Portatif Yazıcı Terminaller de dahil olmak üzere, 
şarj etmek için kullandığınız cihaza bağlıdır. İlgili kullanım kılavuzuna başvurun. 
Batarya paketini önerilen aralık dışında şarj etmek bozulmaya neden olur.

—  Düşük sıcaklıklarda kullanılırken, batarya paketi azalan kapasiteye sahiptir ve 
daha kısa süre için güç sağlayacaktır. Batarya paketinin ömrü de kısalır.

•

•

•

•

•
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—  İçi dahil batarya paketinin kendisi donmuşken şarj etmek bozulmaya neden olur. 
Batarya paketinde normal oda sıcaklığında kalmasına emin olup, şarj etmeden 
önce yaklaşık bir saat dokunmayın.

—  Batarya paketini şarj ettikten sonra performansında düzelme görünmezse, 
ömrünün sonuna geldiğinin bir işaretidir. Yeni bir batarya paketiyle değiştirin.

—  Tam kapasiteyle dolu batarya paketini uzun süre boyunca saklamayın. Uzun bir 
süre saklamanız gerekirse, kalan kapasitenin yüzde 30 ilâ 50 arasında olduğundan 
emin olun ve orta düşüklükteki sıcaklıkta saklayın. Bu, bozulmayı azaltabilir.

—  Batarya paketi zaman içinde yavaş yavaş bozulur. Özellikle, tamamen şarj edilmiş 
batarya paketini yüksek sıcaklıklarda saklamak (ya da kullanmak), batarya paketi 
bozulmasını hızlandırma eğilimindedir. 

Kaynak Çizgileri
Portatif Yazıcı Terminal'in bazı yerlerinde dikiş benzeri izler vardır. Bunlar plastik 
şekillendirme sürecinde oluşan “kaynak çizgileri” olup, çatlak veya çizik değildir. 
Kaynak çizgileri, Portatif Yazıcı Terminal'in çalışması ile hiçbir şekilde ilgili değildir.

Önemli

Bu kılavuz programlama ya da indirme prosedürleri hakkında bilgi içermez. Bu 
prosedürlerle ilgili bilgi için diğer uygun belgelere bakın. 

Servis Sonrası

Bu ürünün hatalı çalışması durumunda ürünü satın aldığınız perakendeciyle temas 
kurup ürün adı, satın alma tarihi ve sorunun detayları hakkında bilgi verin. 

Düzenleyici Bilgiler

AEEE Yönetmeliğine Uygundur

IT-9000-G05E/G05E-B/G05-E-C/G25E/G25E-B/G25E-C/GC25E/GC25E-B/GC25E-C/
GMC25E/GMC25E-B/GMC25E-C için
Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki 
sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine 
uygundur.

•

•

•
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Sıçrayan Sulara Karşı Koruma/Toz Geçirmezlik Hakkında

IT-9000 Serisi modeller sıçrayan sulara karşı korumalı ve toz geçirmezdir.

Sıçrayan Sulara Karşı Koruma: Performans, IEC standartlarıyla belirlenen IPX4 
düzeyiyle uyumludur (ne yönden olduğuna bağlı olmaksızın, sıçrayan suyun hiçbir 
zararlı etkisi yoktur).
Toz Geçirmezlik: Performans, IEC standartlarıyla belirlenen IP5X düzeyiyle 
uyumludur.

IP (Uluslararası Koruma), elektrikli ürünler için, International Electrotechnical Commission 
(IEC - Uluslararası Elektroteknik Komisyonu) standardı 60529’da belirtilen, sıçrama koruma 
ve toz geçirmezliğe yönelik standarttır.

Önemli!

Bu ürünün sıçrayan sulara karşı koruma ve toz geçirmezlik performansı, CASIO test 
prosedürlerini temel alır. Ayrıca bu performansın nakliye anında (müşteriye teslimat) 
geçerli olduğuna ve ürünün kullanıldığı ortamın kapsamında garanti edilmediğine 
de dikkat edin. Garanti, ürünün kullanım sırasında suya batırıldığı koşullarda 
uygulanmaz ve diğer elektrikli ürünlerde olduğu gibi, bu ürün yağmurda ya da benzer 
bir durumda kullanılırken büyük dikkat gösterilmelidir.

Bu Ürünün Kullanımı Sırasındaki Önlemler
—  Batarya paketi kapağı, SD kart yuvası, yazıcı kapağı, sıçrayan sulara karşı 

terminalleri koruma kapağı veya ilgili temas yüzeylerinde toz, kum veya başka 
yabancı maddelerin olmadığını kontrol edin. Herhangi bir kirlilik görülürse, temiz, 
yumuşak, kuru bir bezle silin. Temas yüzeylerinde bulunan çok küçük miktardaki 
kirler bile (tek bir saç teli ya da kum tanesi) cihaza su sızmasına neden olabilir.

—  Batarya paketi kapağı ve SD kart yuvası kapağındaki su geçirmezlik yalıtımında 
çatlaklar ve diğer hasarların olmadığını kontrol edin.

—  Anahtar, kilitli konumuna gelene kadar, batarya paketi kapağı kilit anahtarını hafi fçe 
kapatın.

—  Batarya paketi kapağının ya da SD kart yuvası kapağının su yakınında açılmasını 
ve kapatılmasını ya da deniz esintisine maruz kalmasını önleyin ve ıslak ellerle açıp 
kapatmayın.

—  Bu ürünü düşürmeyin veya belirtilen aralık dışındaki sıcaklıklara maruz kalacağı 
konumlarda bırakmayın. Bunu yapmak, sıçrayan sulara karşı koruma ya da toz 
geçirmezliğini etkileyebilir.

Diğer Önlemler
—  Bu ürüne yönelik aksesuarlar (batarya paketi, vb.) ve isteğe bağlı ürünler sıçrayan 

sulara karşı koruma ya da toz geçirmezliğine sahip değildir.
—  Bu ürünü şiddetli darbeye maruz bırakmak, sıçrayan sulara karşı koruma ya da toz 

geçirmez özelliğini kaybettirebilir.
—  Ürün kullanımı sırasında dikkatsizlik ya da ihmalden dolayı ürüne su sızarsa, 

CASIO, dahili bileşenlere (batarya, kayıt ortamı, vb.) gelen her türlü hasar veya 
kayıtlı içeriğin ya da kaydının maliyetleri için tazminattan sorumlu tutulamaz.

—  CASIO COMPUTER CO., LTD., su sızıntısı sırasında meydana gelen her türlü 
kazaya karşı hiçbir sorumluluk kabul etmez.

•

•

•

•
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Portatif Yazıcı Terminali Sisteminin Biçimlendirilmesi

Lütfen Portatif Yazıcı Terminalini ilk kez kullanmadan önce ambalajın 

içindekileri kontrol edin.

 Portatif Yazıcı Terminali

Boyun askısı ve ekran kalemi tutucu

Boyun askısı halkaları

Batarya paketi

58 mm Kağıt Genişlik Ayarlayıcı*

Ekran Kalemi

El askısı

Rulo kağıt (80 mm)*

Kullanım Kılavuzu (bu kılavuz)

Birlikte Gelen Öğeler

* IT-9000-GM30E/GMC30E/GM35E ile birlikte verilmez.

IT-9000E-MC25E

IT-9000E-C25E

IT-9000-MC25E-C

IT-9000-C25E-C

Bu modeller 

yalnızca ABD 

ve Kanada’da 

mevcuttur. 

IT-9000 Serisi

IT-9000E-MC25E

IT-9000E-C25E

IT-9000-MC25E-C

IT-9000-C25E-C

Bu modeller 

yalnızca ABD 

ve Kanada’da 

mevcuttur. 

IT-9000 Serisi
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USB Kızak
HA-L60IO

Ethernet Kızak
HA-L62IO

Kızak Tipi Şarj Cihazı
HA-L30CHG

Resimde USB Kızak 

(HA-L60IO) gösterilmiştir.

Arabaya Monte Edilen Tip Şarj Cihazı
HA-L35CHG

Araba güç kablosu HA-L35CHG 

modeliyle birlikte verilir. 

Batarya Paketi
HA-G20BAT

Çift Batarya Şarj Cihazı
HA-G32DCHG

Seçenekler 

En son seçenekler listesi için aşağıdaki adresten ON-LINE kılavuza başvurunuz: 
http://support.casio.com/tr/manual/manual.php?cid=010
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AC Adaptör
AD-S42120C-N5

Ekran Koruma Kılıfı
HA-C90PS5B

USB Kablosu (sunucu için)
HA-L80USBH

USB Kablosu (istemci için)
HA-L81USBC

USB Kablosu (kızağı bilgisayara 

bağlamak için)
DT-380USB-A

 Avrupa için Güç Kablosu AC-CORD-EU

 Kuzey Amerika için Güç Kablosu AC-CORD-US

 Tayvan için Güç Kablosu AC-CORD-TW

 Kore için Güç Kablosu AC-CORD-KR

 Avustralya için Güç Kablosu AC-CORD-AU

Seçenekler 
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Genel Kılavuz

Şekiller modele göre değişiklik gösterir.

Arka

Alt

Sol SağÖn

Üst

18 18
17

13

14

11

30

1

2
3

7

8

4
5
6

10
9

11

15

12

16

1929

28 20

22

25

23

24

21

27

20

26

20

26
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1 Yazıcı

13
L Program Tuşu**
(IT-9000-05E/E/G05E/GE 
için)

23
Güç Kaynağı/
Veri İletişim 
Terminalleri

2 Sıçrayan Sulara Karşı 
Koruma Kapağı

3 Güç Tuşu

4 Gösterge 2 14 SD Hafıza Kartı Yuvası
24 Batarya Paketi Kapağı 

Kilit Anahtarı5 Gösterge 1 15 DC Jak 

6 Hoparlör 16 USB Girişi 25 Batarya Paketi Kapağı

7 Ekran

17

Barkod Okuyucu 
(IT-9000-GMC25E/
GMC30E/25E/20E/
G25E/G20E/GC25E/
GM30E/MC25E/C25E/
IT-9000E-MC25E/
IT-9000E-C25E için)

26 Boyun Askısı Kancaları***

8 Tuşlar* 27 SIM/SAM Kart Yuvası****

9 Mikrofon

28

LED (IT-9000-GMC25E/
GMC30E/GC25E/
MC25E/C25E/
IT-9000E-MC25E/
IT-9000E-C25E için)10

Manyetik Kart Okuyucu 
(yalnızca 
IT-9000-GM30E/
GMC25E/GMC30E/
MC25E/
IT-9000E-MC25E)

18 NFC Okuyucu 

29

Kamera Lensi 
(IT-9000-GMC25E/
GMC30E/GC25E/
MC25E/C25E/
IT-9000E-MC25E/
IT-9000E-C25E için)

19 Sıfırlama Anahtarı

11
Yazıcı Kapağı Kilit 
Anahtarları

20 El Askısı Kancası***

21 Kızak Montaj Delikleri

12
R Program Tuşu**
(IT-9000-05E/E/G05E/GE 
için)

22 Uzantı Girişi 30
SD Kartı Yuvası (yalnızca 
IT-9000E-C25E/MC25E)

*  İzleyen sayfadaki “Tuşlar” kısmına başvurun. 
**  IT-9000-GMC25E/GMC30E/25E/20E/G25E/G20E/GC25E/GM30E/MC25E/C25E/

IT-9000E-MC25E/IT-9000E-C25E modelleri bir tetikleme tuşuyla donatılmıştır.
***  IT-9000-05E/E/G05E/GE/25E/20E/G25E/G20E/GC25E/C25E/IT-9000E-C25E 

modellerinde alt kısımda bulunur.
****  IT-9000-05E/E/25E/20E/MC25E/C25E/IT-9000E-MC25E/IT-9000E-C25E modelleri 

SIM kart yuvasına sahip değildir.

IT-9000-XX-B, IT-9000-XX-C ve IT-9000-XX-D, IT-9000-XX ile aynı özelliktedir.•
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Tuşlar

1

2

3

4

567

8

9

10

11

1 İşlev Tuşları 5 9  (Ok Tuşu) 
2 C (Sil) Tuşu 6 Sayı Tuşları 10 MENU Tuşu
3 BS (Geri Silme) Tuşu 7 - 11 Fn Tuşu 
4 ENT (Giriş) Tuşu 8  (Ok Tuşu) 
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Batarya Paketinin Takılıp Çıkarılması

Portatif Yazıcı Terminaliniz iki tür batarya kullanır: bir batarya paketi ve bir hafıza yedek 
bataryası.
Batarya paketi normal işlemler ve veri depolama için kullanılır, hafıza yedek bataryası 
ise batarya paketinden herhangi bir nedenle güç gelmediğinde hafıza içeriğini saklamak 
için gereken gücü sağlar.
Ana güç kaynağı olarak batarya paketini (HA-G20BAT) kullanın. 
Yedek batarya Portatif Yazıcı Terminalinin içine yerleştirilmiştir.

Bu kılavuzda bataryalar için aşağıdaki terimler kullanılmıştır.
Batarya Paketi: Normal işlemler ve veri depolama için tekrar şarj edilebilir batarya 

paketi (HA-G20BAT)
Yedek Batarya: Hafıza yedekleme için dahili batarya
Biten bataryaları derhal yenisiyle değiştirin ya da şarj edin.
Terminalin batarya paketini şarj etmek için Çift Batarya Şarj Cihazı, Kızak Tipi Şarj 
Cihazı, USB Kızak, Ethernet Kızak, Arabaya Monte Edilen Tip Şarj Cihazı ya da AC 
adaptör kullanabilirsiniz. Nasıl kullanılacağı hakkında seçenekler için, bu kılavuzdaki 
ilgili kısımlara bakın. 

Önemli!

Her zaman önemli verilerinizin yedeğini alın!

Batarya paketi hem normal işlemlerin yapılması hem de verinin hafızada 
saklanması için güç sağlarken, yedek batarya sadece verinin hafızada 
saklanması için yedek güç sağlar. Bu nedenle yedek batarya bittiğinde batarya 
paketi kesinlikle çıkarılmamalıdır. Yedek batarya bittiğinde batarya paketi 
çıkarılırsa hafızadaki veriler bozulabilir veya silinebilir. Silinen verilerin 
kurtarılamayacağını unutmayın. Bütün önemli verilerinizi mutlaka ayrı bir 
yerde yedekleyin. 
Satın aldığınızda batarya paketinin şarjı fabrikadaki testler ya da taşıma ve 
depolama sırasında oluşan doğal nedenlerle bitmiş olabilir. Kullanmadan önce 
batarya paketini şarj ettiğinizden emin olun.
Batarya paketinin ömrü sınırlıdır ve batarya paketi şarj edildikçe şarj edildikten 
sonraki dayanma süresi giderek azalır. Eğer batarya paketiniz çok sık şarja ihtiyaç 
duyuyor gibi görünüyorsa büyük olasılıkla yeni bir tane alma zamanı gelmiştir. 
Batarya paketi hizmet ömrünü geçtiği halde kullanılırsa şişme yapabilir. Bu 
durumda batarya paketini yenisiyle değiştirin.
Yedek batarya tamamen şarj edilmişse, ana batarya paketi çıkarıldığında, 
terminal hafızasının (RAM) içeriğini yaklaşık 10 dakika koruyacaktır.
Ana batarya paketi terminale takılıyken, yedek bataryanın tamamen şarj 
edilmesi 4 gün sürer.

•

•

•

•

•

•
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Takma

1. Terminali baş aşağı çevirin. Takılıysa, el askısını terminalden çıkarın.
2. Batarya paketi kapağının sol ve sağ kilit anahtarlarını “FREE” konumuna getirin ve 

kapağı açın.

3. Batarya paketi seviyesini, terminallerin olduğu taraf sola bakacak şekilde tutun ve 
önce sağa kaydırarak doğrudan yukarıdan takın.

Terminaller

4. Batarya paketini sola kaydırın (batarya paketi bölmesindeki kilit mandalları, batarya 
paketinin kenarlarındaki çentiklere oturacak şekilde).

5. Batarya paketi kapağını kapatıp, batarya paketi kilit anahtarlarını “LOCK” konumuna 
geri getirin.
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Çıkarma

1. Portatif Yazıcı Terminalinin kapalı olduğundan emin olun.
 Güç açıksa güç tuşuna basarak kapatın.
2. Terminali baş aşağı çevirin. Takılıysa, el askısını terminalden çıkarın.
3. Batarya paketi kapağının sol ve sağ kilit anahtarlarını “FREE” konumuna getirin ve 

kapağı açın.

4. Bataryayı sağa kaydırın ve bölmeden dışarıya doğrudan yukarıya doğru kaldırın.

Önemli!

Batarya paketini çıkarırken Portatif Yazıcı Terminalini 10 dakikadan fazla 
bataryasız şekilde bırakmayın. Aksi takdirde hafızadaki veriler silinebilir.
Kesinlikle bu ürün için belirtilenin dışında bir batarya kullanmayın.
Batarya paketini taktıktan sonra kapağı kapatırken, batarya paketinin doğru 
biçimde takıldığını kontrol edin. Batarya paketi doğru biçimde takılı değilken 
kapağı kapatmak hasarla sonuçlanabilir.
Batarya paketini çıkarırken, sola itili durumdayken bölmeden yukarıya 
kaldıramayacağınıza dikkat edin. Bataryayı sağa kaydırdığınızdan emin olup, 
doğrudan yukarıya doğru kaldırın.
Batarya paketinin üzerine etiket yapıştırmayınız. Aksi halde kapağı açmak 
zorlaşabilir.

•

•
•

•

•
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Batarya Paketinin Şarj Edilmesi

Terminalin batarya paketini şarj etmek için kızak, şarj cihazı ve AC adaptör (AD-
S42120C) kullanılabilir. Batarya şarj durumu terminaldeki 1. Göstergeden takip 
edilebilir. Çift Batarya Şarj Cihazı kullanılarak aynı anda birden fazla batarya paketi 
şarj edilebilir. 

USB Kızak/Ethernet Kızak/Kızak Tipi Şarj Cihazı

IT-9000’i kızağa yerleştirirken, montaj kancaları, IT-9000’deki montaj deliklerinden 
geçecek şekilde içeri itin. IT-9000’i çıkarmak için, çıkarma düğmesine basın.

IT-9000'deki 1. Göstergenin Durumu:
Turuncu:  Şarj oluyor
Kırmızı:   Batarya paketi hatası ya da ortam ısısının şarj ısı aralığı dışında olması 

nedeniyle beklemede
(ısı şarj ısı aralığına geldiğinde şarj başlar)

Yeşil:  Şarj tamamlandı

Arabaya Monte Edilen Tipi Şarj Cihazı

Arabaya Monte Edilen Tip Şarj Cihazıyla birlikte gelen Araba Güç Kablosunu aşağıdaki 
şekilde gösterildiği gibi takın ve diğer ucunu da araç çakmağına takın.

IT-9000'deki 1. Göstergenin Durumu:
Yukarıdaki “USB Kızak/Ethernet Kızak/Kızak Tipi Şarj Cihazı” başlıklı bölüme bakınız.
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Çift Batarya Şarj Cihazı

Batarya paketinin doğru yönde olduğuna dikkat ederek Çift Batarya Şarj Cihazına 
yerleştirin.
Şarj Gösterge LED'i şarj işleminin başladığını göstermek için kırmızı yanar.

Maksimum üç Çift Batarya Şarj Cihazı bağlanabilir.

Şarj Gösterge LED'inin Durumu
Off: Şarj olmuyor
Kırmızı: Şarj oluyor
Yanıp Sönen Kırmızı: Batarya paketi sorunu
Yeşil: Şarj tamamlandı
Yanıp Sönen Yeşil:   Ortam ısısı belirtilen ısı aralığı dışında olduğu için beklemede 

(Yaklaşık 0°- 40°C) (ısı aralığına girilince şarja geri dönülür.)

AC Adaptör

IT-9000'deki 1. Göstergenin Durumu:
Önceki sayfadaki “USB Kızak/Ethernet Kızak/Kızak Tipi Şarj Cihazı” başlıklı bölüme 
bakınız. 
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El Askısının Kullanımı 

Portatif Yazıcı Terminaline bir el askısı takılabilir.

A Kancası

Serbest bırakma düğmeleri

El Askısı

B Kancası

El askısını aşağıda belirtilen prosedüre göre takın.
1. El askısının B Kancasını Portatif 

Yazıcı Terminalinin alt tarafındaki 
el askısı kancasına takın. (Manyetik 
kart okuyuculu modellerde, kanca, 
okuyucunun arkasındaki terminalin alt 
kısmında bulunur.)

2. El askısını şekilde gösterilen yöne doğru 
çekin ve A Kancasını Portatif Yazıcı 
Terminalinin arkasındaki kancaya ( 1 ) 
takın.

3. A Kancasının ipini Portatif Yazıcı 
Terminalindeki girintiye takarak 
sabitleyin.
İpi çıkarırken ortasından çekin.
Askıyı ayırmak için sol ve sağ serbest 
bırakma düğmelerine basın.

Önemli!

Batarya paketini takarken ya da çıkarırken, her zaman önce el askısını çıkarın. 
El askısını aşırı güçle çekmek hasara neden olabilir.

•
•

•

* Şekilde IT-9000-20E gösterilmiştir.

1

* Şekilde IT-9000-20E gösterilmiştir.

1
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Boyun Askısının Kullanımı

Taşırken düşmesini önlemek için Portatif Yazıcı Terminaline boyun askısı takılabilir. 
Ayrıca ekran kalemi tutucu da takılabilir.

Boyun askısı

Uzunluğu buradan 
ayarlayın

Montaj 
kancaları

Ekran kalemi 
tutucu

Boyun askısı halkaları*

Boyun askısını aşağıda belirtilen prosedüre 
göre takın.

Takma

1. Ekran kaleminin ucuyla Portatif Yazıcı 
Terminalinin alt tarafındaki deliklerden 
boyun askısı montaj kancalarını çekin. 
(Manyetik kart okuyuculu modellerde, 
kancalar, okuyucunun arkasındaki 
terminalin alt kısmında bulunur.) 
Halkanın çıkıntılı kısmını (**) boyun 
askısı montaj kancasına şekilde 
gösterildiği gibi takın. Halkayı hafi fçe 
iterek tamamen takılana kadar çevirin.

** Halka ilk başta çok serttir. Çıkıntılı 
kısmı takarken halkanın sarmal kısmını 
aralamak için küçük bir düz tornavida 
kullanılabilir.

2. Boyun askısı montaj kancasının kilit 
çubuğunu geri çekin ve montaj kancasını 
şekilde gösterildiği gibi halkaya takın.

Şekilde IT-9000-20E gösterilmiştir.

* ; Halkalar Boyun Askısına ekstra mekanik 
güç sağlar. Operatör Boyun Askısı taktığında 
boynundaki IT-9000 terminali sallanırsa nadir de 
olsa Boyun Askısının metal kancaları aşınabilir. 
IT-9000 terminalini genellikle asılı şekilde 
kullananların Boyun Askısını sabitlemek için 
halka kullanmaları tavsiye edilir.

•

Şekilde IT-9000-20E gösterilmiştir.

* ; Halkalar Boyun Askısına ekstra mekanik 
güç sağlar. Operatör Boyun Askısı taktığında 
boynundaki IT-9000 terminali sallanırsa nadir de 
olsa Boyun Askısının metal kancaları aşınabilir. 
IT-9000 terminalini genellikle asılı şekilde 
kullananların Boyun Askısını sabitlemek için 
halka kullanmaları tavsiye edilir.

•
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Çıkarma

1. Boyun askısı montaj kancasının kilit 
çubuğunu geri çekin ve kancayı şekilde 
gösterildiği gibi halkalardan çıkarın.

2. Takarken takip ettiğiniz prosedürün 
tam tersini uygulayarak Portatif 
Yazıcı Terminalindeki boyun askısı 
kancalarından boyun askısı halkalarını 
çıkarıp boyun askısı kancalarının 
deliklerine doğru geri yönde itin.

Ekran Kalemi Tutucunun Takılması

Gerektiğinde ürünle birlikte verilen ekran kalemi tutucu boyun askısına takılabilir. 
Ekran kalemi tutucuyu takarken öncelikle boyun askısını Portatif Yazıcı Terminalinden 
çıkarın. Ayrıca ekran kalemini tutucusundan çıkarın.

A DesteğiMontaj Kancası (C)

B Desteği

Ekran kalemi tutucuyu aşağıda belirtilen 
prosedüre göre takın.
1. Askının ucunu A ve B Desteğinden 

çıkarın.
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2. Montaj Kancasını (C) çıkarın.

3. Ekran kalemi tutucuyu şekilde 
gösterildiği gibi askıdan geçirin.

4. C Desteğine geçirdikten sonra askıyı geri 
doğru kıvırın ve A ve B Desteklerine ilk 
takıldığı şekilde takın.
Askıyı geri doğru kıvırdığınızda ekran 
kalemi tutucundan geçirmeyin.

Boyun askısını Portatif Yazıcı 
Terminaline taktıktan sonra ekran 
kalemini tutucuya yerleştirin.

Önemli!

Boyun askısı takılıyken Portatif Yazıcı Terminalini sallamayın.

•

•

•
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Portatif Yazıcı Terminali Ayarlarının Biçimlendirilmesi

Dokunmatik Ekranın Hizalanması

Dokunmatik ekran düzgün şekilde karşılık vermiyorsa ya da yapılan işlemler 
dokunmatik ekrandan verdiğiniz komutlarla aynı değilse, lütfen aşağıdaki yöntemi 
uygulayarak dokunmatik ekran hizasını yeniden ayarlayın.

Fn tuşuna ve ekranın alt sağında “F” görüntülendiğini onayladıktan sonra “4” tuşuna 
basın. Aşağıdaki ekran görüntülenir. 

∗ Aşağıdaki şekilde navigasyon yaparak bu ekranı açabilirsiniz:
Windows CE modelleri: Start  Settings  Stylus  Screen  Align Screen
Windows Mobil modelleri: Start  Settings  System  Screen  Align Screen

Windows CE modelleri Windows Mobil modelleri

Ekranda gösterildiği gibi ekran kalemi ile hedef işaretinin (+ işareti) ortasına basın. 
Windows CE modelleri:
Sonraki ekranı görüntülemek için, ekran kalemini ekrandaki hedef işaretine 5 kez 
bastırın. ENT tuşuna basın ya da ekranda herhangi bir yere dokunun.

Windows Mobil modelleri:
Kalibrasyon tamamlandıktan sonra, kalibrasyonu başlatmak için terminal otomatik 
olarak uygulanan yönteme uygun bir ekrana geçer. 
Fn ve “4” tuşlarına basarak kalibrasyonu başlatırsanız, terminal Başlat ekranına veya 
Ayarlar modunun Genel sekme ekranına (simgelere göre ilerleyerek başlattığınızda 
bu ekran Ayarlar modunun hizalama ekranından önceki ekrandır) geçer. 

•

•
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Yazıcı Kullanımı

Yazıcı, rulo kâğıda (80 mm ya da 58 mm genişliğinde)* yazdırabilir.

Rulo Kâğıdın Takılması

1. Cihazın kapalı olduğunu kontrol edin. 
Güç açıksa, mutlaka güç tuşuna basarak 
kapattığınızdan emin olun.

2. Yazıcı kapağının kilidini açmak için, sol 
ve sağ yazıcı kapağı kilit anahtarlarını 
“FREE” konumuna getirin.

3. Yazıcı kapağını açın.

4. Rulo kâğıdın mührünü çıkarıp şekilde 
gösterildiği gibi takın.

* IT-9000-GMC30E/GM30E yalnızca 82,55 mm genişliğinde kağıt basar.
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5. Yazıcı kapağını kapatın. 
Yazıcı kapağını kilitlemek için, sol 
ve sağ kilit anahtarlarını “UNLOCK” 
konumundan “LOCK” konumuna 
getirin.
Dışarıda kalan kâğıdı yırtın.

<Sıçrayan Sulara Karşı Koruma Kapağı Hakkında>
IT-9000'i dışarıda yağmurda ya da benzer 
durumlarda kullanırken, sıçrayan sulara 
karşı koruma kapağını tamamen kapalı 
konuma kaydırın.
Sıçrayan sulara karşı koruma kapağını 
kapatırken, gösterimde belirtilen konuma 
kadar tamamen kapandığından emin olun. 
Kapağın sıçrayan suları sızdırmazlığı 
yalnızca tamamen kapalı olduğunda 
garanti edilir.
Sıçrayan sulara karşı koruma işlevinin, yazıcı kapağının dışında rulo kâğıt varken 
sıçrayan sulara karşı koruma kapağı kapalı olduğunda çalışması garanti edilmez.
Yazdırırken, sıçrayan sulara karşı koruma kapağını tamamen kaydırarak açın.

Önemli!

Mutlaka rulo kâğıt doğru şekilde takılıyken çıktı alın. Rulo kâğıt doğru biçimde 
takılı olmadan yazdırmak yazıcıya zarar verebilir.
Rulo kâğıdın yazıcıda sıkışması durumunda, aşağıdaki “Rulo Kâğıdın 
Takılması” prosedürünün 1. ve 3. adımlarını uygulayarak yazıcı kapağını açın 
ve sıkışan kâğıdı çıkarın. Yazıcı, yazdırma işlemi sırasında ısınmış olabileceği 
için kâğıdı çıkarırken yazıcıya dokunmamaya dikkat edin.
Rulo kâğıdın ucu kıvrılıp kâğıdın takılmasını zorlaştırırsa, takmadan önce 
kağıdın kıvrılan kısmını geri yönde bükerek düzleştirin.
Kapağı kilitlemek için kilit anahtarını her zaman “LOCK” konumuna getirin.
<“UNLOCK” konumunda>
■ Sıçrayan sulara ve darbeye karşı koruma işlevlerinin çalışması garanti edilmez.
■ Yazdırma ve kâğıt besleme de mümkün olmayabilir.
Yazıcı kapağını açmadan ya da kapatmadan önce sıçrayan sulara karşı koruma 
kapağını açın. Önce sıçrayan sulara karşı koruma kapağını açmadan yazıcı 
kapağını açar ya da kapatırsanız, sıçrayan sulara karşı koruma daha fazla 
garanti edilemez.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

2
1

2

2
1

2

Açık

Kapalı

Açık

Kapalı

IT-9000_Print_TUR.indb   29IT-9000_Print_TUR.indb   29 2017/12/08   11:09:342017/12/08   11:09:34



Tr-30

58 mm Kâğıt Genişlik Ayarlayıcının Takılması

58 mm rulo kâğıt kullanırken, 58 mm Kâğıt Genişlik Ayarlayıcıyı* yazıcı kapağı içine 
takın. Yazıcı kapağının açılıp kapanmasıyla ilgili bilgi için “Rulo Kâğıdın Takılması” 
bölümünde belirtilen prosedüre bakın.
1. 80 mm Kâğıt Genişlik Ayarlayıcıyı 
şekilde gösterildiği gibi çıkarın.

80 mm Kâğıt Genişlik Ayarlayıcıyı 
çıkardıktan sonra güvenli bir yerde 
muhafaza edin.

2. 58 mm Kâğıt Genişlik Ayarlayıcının 
sol ve sağ tarafındaki bağlantı yerlerine 
şekilde gösterildiği gibi basın.

3. Kilitlemek için 58 mm Kâğıt Genişlik 
Ayarlayıcıyı bağlantı yerlerinden 
yazıcı kapağının sol tarafındaki montaj 
deliklerine takın.

Önemli!

58 mm genişliğinde rulo kâğıt kullanırken mutlaka 58 mm Kâğıt Genişlik 
Ayarlayıcı takın. Aksi takdirde kağıt sıkışabilir veya yazıcı arızalanabilir.
58 mm genişliğinde rulo kâğıt, uygulama yalnızca 58 mm genişliğinde kâğıt 
kullanımına uygun olduğunda kullanılabilir.

* IT-9000-GMC30E/GM30E için mevcut değil.

•

•

•
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Yazıcının Kullanımında Önlemler

Yazdırma Doğruluğu

1. Yatay satırlar yazdırma ya da kalan batarya kapasitesi düşükken yazdırma gibi 
ağır yazdırma işlemi sırasında, bir ya da daha fazla nokta için hizalanmamış 
yazdırmaya neden olabilen aşırı akım tüketimini önlemek için yazdırma hızı 
düşebilir.

2. Satırlar arası yazdırma aralığı bir saniye ya da daha fazla olursa satır değiştirme 
hataları ortaya çıkabilir. Form halindeki tabaka kâğıdın kullanımı durumunda, 
satır değiştirme hatalarını önlemek için ya boşlukları olan geniş bir çerçeve 
kullanın ya da yazıcıyı sürekli yazdırmaya ayarlayın.

3. Kalan batarya kapasitesi düşük olduğunda yazdırma duraklatılabildiğinden, 
yazdırma daha sonra sürdürüldüğünde, satır hizalama hatası veya karakterler 
arasında eşit olmayan boşlukla yazdırma meydana gelebilir.

4. Rulo kâğıt takmak için yazıcı kapağının açılmasından hemen sonra yazdırılanlar 
okunaksız olabilir. Bu, yazdırmaya tekrar başlamadan önce rulo kâğıdın 
beslenmesiyle önlenebilir.

5. Kâğıt doğru biçimde takılı olmadığı sürece yazıcı yazdırmayacaktır. Yazdırmaya 
başlamadan önce her zaman kâğıdın doğru takıldığından emin olun.

6. Yalnızca önerilen yazıcı kâğıdını kullanın. Önerilen yazıcı kâğıdından başka 
kâğıdın kullanımı, yazdırma kalitesini düşürebilir, yazıcı hizmet ömrünü 
kısaltabilir veya yazıcı özelliklerini bozma riski taşıyan diğer zarar verici 
etkilere neden olabilir.

7. Yazıcı kâğıdını saklarken aşağıdakilere dikkat edin.
Kâğıdı, 60°C ya da üstündeki sıcaklıklarda kâğıdın kendiliğinden renklenmesi 
meydana geldiğinden, yüksek sıcaklık ya da neme maruz olan konumlarda 
saklamayın.
Kâğıdı, doğrudan güneş ışığına aşırı maruz kalmayı önleyerek serin, karanlık bir 
konumda saklayın.
Plastikleştirici, ester bazlı siliciler, bant ve tutkal içeren plastik fi lmler renk 
bozulmasına neden olabilirken, organik çözücüler, diyazo kopya kâğıdı ya da 
tırnakla çizilmeye maruz kalma, vb. kâğıdın renklenmesine yol açabilir.

•

•

•
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Diğer

1. Etiket kâğıdıyla yazdırma için sıcaklık aralığı 5 ilâ 35°C'dir.
2. Kâğıt sonu işareti göründüğünde, hemen yenisiyle değiştirin.
3. Önerilen kâğıt: Yalnızca CASIO tarafından belirtilen kâğıtları kullanın.
4. Yazıcı uzun bir süre kullanıldığında, kâğıt kırpıntıları birikebilir veya yazdırma 

kalitesi düşebilir. Böyle bir durumda termal kafa temizlenmelidir. Temizliğin 
yapılması için en yakın CASIO dağıtıcısı ya da yetkili bir CASIO servisiyle 
iletişime geçin.

5. Çevre sıcaklığı aşırı derecede düşük olduğunda yazdırma kalitesi düşebilir.
6. Yazıcı, 58 mm genişliğindeki kâğıt için ayarlanırsa, 80 mm genişliği için tekrar 

değiştirilemez.
7. Uzun bir süre kullanılmadığı durumlarda yazıcı bileşenlerine zarar gelmesini 

önlemek için yazıcıya kâğıt yükleyin.

Önemli!

Yazdırma sırasında ya da hemen sonrasında termal kafaya dokunmayın.•
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SD Hafıza Kart Kullanımı

Portatif Yazıcı Terminalindeki SD Hafıza Kartı yuvasına SD hafıza kartı takılabilir. 
Aşağıda belirtilen prosedüre göre bir SD hafıza kartı takın (veya çıkarın).

Takma

1. SD hafıza kartı yuvası ( ) kapağını açıp yuvaya tamamen oturacak ve üst yüzeyi 
Portatif Yazıcı Terminalinin ( ) girişiyle hizalanacak şekilde bir SD hafıza kartı 
takın.

1

2

2. SD hafıza kartı yuvasının kapağını kapatın.

Önemli!

SD hafıza kartın üst ve alt kısmı düzgün şekilde hizalanmalı ve kart doğru 
yönde takılmalıdır. Kartı yanlış yönde aşırı güç uygulayarak takmaya çalışmak 
konnektörlere ve yuvaya zarar verebilir.
Karta erişim sırasında Portatif Yazıcı Terminalini kesinlikle kapatmayın ve SD 
hafıza kartı yuvasından çıkarmayın. Aksi takdirde SD hafıza kart veya kartta 
bulunan veriler zarar görebilir.
Kartı düşürmeyin ve kaybetmeyin.

Çıkarma

1. SD hafıza kartı yuvasının kapağını açın ve SD hafıza kartına ( ) basın. SD hafıza 
kartı çıkacaktır ( ).

1

2

2. SD hafıza kartını çekin ve SD hafıza kartı yuvası kapağını kapatın.

•

•

•
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SIM/SAM Kartlarının Kullanımı

Portatif Yazıcı Terminali, SIM ve SAM kartlarını destekler. (IT-9000-05E/E/25E/20E/
MC25E/C25E/IT-9000E-MC25E/IT-9000E-C25E modelleri yalnızca SAM kartlarını 
destekler.)
SIM/SAM kart yuvası batarya paketi bölmesine yerleştirildiği için, SIM/SAM kartı 
takıp çıkarırken önce batarya paketini çıkarın.
“Batarya Paketinin Takılıp Çıkarılması” ile ilgili bilgi için 18 ile 20 arasındaki sayfalara 
bakınız. SIM/SAM kartı aşağıdaki prosedüre göre takın (ya da çıkarın).
Kartların türü ya da sayısı modele bağlı olarak değişir. 

Takma

1. Terminalin kapalı olduğundan emin olun. Güç açıksa güç tuşuna basarak kapatın.
2. Batarya paketini çıkarın.
3. Yuva kapağındaki tırnağı, bir tornavida ya da benzer aletin ucunu kullanarak yukarı 

kaldırıp, yuva kapağını şekilde gösterildiği gibi çıkarın.

4. SIM/SAM kartı kapağını “Unlock” yönünde kaydırıp, açmak için kapağın ucunu 
yukarı kaldırın.

5. SIM/SAM kartını takın.

IT-9000_Print_TUR.indb   34IT-9000_Print_TUR.indb   34 2017/12/08   11:09:352017/12/08   11:09:35



Tr-35

6. SIM/SAM kart kapağını kapatmak için yatırıp, “Lock” yönünde kaydırın.

7. Yuva kapağını yerleştirin.

8. Batarya paketini takın.

Çıkarma

1. Terminalin kapalı olduğundan emin olun. Güç açıksa güç tuşuna basarak kapatın.
2. Batarya paketini çıkarın.
3. Yuva kapağındaki tırnağı, bir tornavida ya da benzer aletin ucunu kullanarak yukarı 

kaldırıp, yuva kapağını şekilde gösterildiği gibi çıkarın.

4. SIM/SAM kartı kapağını “Unlock” yönünde kaydırıp, açmak için kapağın ucunu 
yukarı kaldırın.
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5. SIM/SAM kartını çıkarın.

6. SIM/SAM kart kapağını kapatmak için yatırıp, “Lock” yönünde kaydırın.

7. Yuva kapağını yerleştirin.

8. Batarya paketini takın.

Önemli!

Takılı kartların türü ve sayısı modele bağlı olarak değişir.
Kartları, doğru işaretli yuvalara takın.
SIM/SAM kartın üst ve alt kısmı düzgün şekilde hizalanmalı ve kart doğru 
yönde takılmalıdır. Kartı yanlış yönde aşırı güç uygulayarak takmaya çalışmak 
konektörlere ve yuvaya zarar verebilir.
SIM/SAM kart düzgün yerleştirilmezse batarya paketi düzgün takılamaz. Böyle 
bir durumda SIM/SAM kartı düzgün bir şekilde tekrar yerleştirin.
Portatif Yazıcı Terminalindeki veriler, 10 dakikadan fazla bataryasız durumda 
kalırsa silinebileceği için, SIM kart takma (ya da çıkarma) işlemini 10 dakika 
içinde tamamlayın.
Kartı takarken IC alanına dokunmak, lekeleme ya da elektrostatik yükten 
dolayı kartta hasarla sonuçlanabilir.

•
•
•

•

•

•
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Manyetik Kart Okuyucu Kullanımı

Portatif Yazıcı Terminali, manyetik kart okumayı destekler. 
Bu işlev bazı modellerde yoktur. Bu işlevi destekleyen modeller hakkında bilgi için 16. 
sayfaya bakın. 
Manyetik kart okuma için aşağıdaki prosedürü kullanın.

1. Kartı, şekilde gösterildiği gibi okuyucu yuvasının ucuna yerleştirin ve yuva boyunca 
durmadan kaydırın.

Kartlar, okuma için karşı yönde de kaydırılabilir.

Manyetik şerit

Önemli!

Yalnızca ISO standartlarına uygun olan kartları kullanın.
Kartlar okuyucudan hızlı bir şekilde geçirilirse okunmayabilir.
Kartın okuyucudan geçirilme hızı aniden değişirse okuma hatası oluşabilir.
Manyetik karta mıknatısla yaklaşmayın aksi takdirde karttaki veriler 
okunmayabilir. Ayrıca manyetik kartları üst üste koymayın.
Şekilleri çok bozulmuş veya bükülmüş kartlar okunmayabilir.
Manyetik şeridi kirlenen kartların okunması zorlaşabilir. Kirlenen kartları 
temiz ve yumuşak bir bezle silin.
Kartlarla aşırı sürtünmeyi önlemek için manyetik kart okuyucuyu düzenli 
olarak silin. 
Manyetik kafalardaki yabancı maddeler, yağ ya da gres, kart okuma hatalarıyla 
sonuçlanabilir.
Ayda bir kez ya da 1.000 okumada bir kafaları iyice temizlemek için manyetik 
kafa temizleme kartını kullanın.

•

•
•
•
•

•
•

•
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Portatif Yazıcı Terminalinin Sıfırlanması

Terminalin sıfırlanması bilgisayarın sıfırlanmasıyla aynıdır. Veri girme veya düzenleme 
işlemi sırasında cihaz sıfırlanırsa RAM'e kaydedilmeyen bütün veriler silinir, ancak 
FlashROM'da kayıtlı veriler ve ayarlar bu durumdan etkilenmez.
Hatalı kullanım veya başka bir nedenle Portatif Yazıcı Terminali anormal şekilde 
çalışmaya başladığında normal çalışmaya geri dönmek için cihazı sıfırlayın. 

IT-9000'ün arkasındaki sıfırlama düğmesine basmak için ekran kalemini kullanın.
Bu sıfırlama işlemini başlatır.

Kürdan, kalem ya da başka sivri nesneler 
kullanmayın, bunların ucu sıfırlama düğmesini 
kırabilir.

Tam Sıfırlama İşlemi (Başlangıç Durumuna Getirme) 

Tam sıfırlama işlemi uygulandığında bütün veriler silinir ve bazı ayarlar varsayılan 
ayarına döner.
*Flash disk klasöründe kayıtlı veriler bu durumdan etkilenmez.

Aşağıdaki durumlardan biri meydana geldiğinde tam sıfırlama işlemi uygulayın.
Kurulu programları ve ayarları silmek ve terminali başlangıç durumuna getirmek 
istediğinizde.
Şifrenizi unuttuğunuz için Portatif Yazıcı Terminalini kullanamadığınızda.
Portatif Yazıcı Terminali bir hafıza sorunu nedeniyle normal çalışmadığında.

Önemli!

Tam sıfırlama işlemi uygulamak Flash disk klasöründe kayıtlı olanlar dışındaki 
bütün verileri varsayılan olarak değiştirir. Mümkünse, terminaldeki verileri bir 
bilgisayara ya da Flash disk klasörüne yedekleyin. Kullandığınız modele bağlı 
olarak sıfırlama işlemi sırasında sıfırlama prosedürü ve ekran mesajı belirir. 

*

•

•
•
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1. Ekranda aşağıdaki mesaj belirene kadar, ekran kalemiyle sıfırlama düğmesine 
yaklaşık 3 saniye süreyle basarken güç ve C tuşlarını basılı tutun.
Tam sıfırlama işlemini iptal etmek için L Program tuşuna basın. 

R Program 

Tuşu

2. R Program tuşuna basın. Bu, aşağıdaki mesajın belirmesine neden olur. 
Tam sıfırlama işlemini iptal etmek için L Program tuşuna basın.

R Program 

Tuşu

3. Tam sıfırlama yapmak için R Program tuşuna tekrar basın.
Tam sıfırlama işlemi başlar, hafızadaki bütün veriler silinir ve başlangıç ekranı 
görüntülenir. 
Flash disk klasöründe kayıtlı veriler bu durumdan etkilenmez.

•

•

•
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Uyarı Etiketi

  Uyarı!

■ Asla lazer ışığına doğrudan bakmayın.

Bu ürünler lazer ışığı kullanarak tarama yapar. Lazer ışığına kesinlikle 
doğrudan bakmayın ya da gözlere tutmayın.

IT-9000-C25E/MC25E/
IT-9000E-C25E/MC25E

IT-9000-GMC25E/25E/20E/G25E/G20E/
GC25E

Bu etiket, IEC60825-1:2014 ile uyumlu 2. Sınıf lazer ürünler için bir uyarı ve 
dikkat etiketidir.
2. Sınıf lazer ışığı sadece kısa bir süre için yayılsa da, kesinlikle doğrudan lazer 
ışığına bakmayın.
Bu lazer tarayıcı tarafından yayılan lazer ışığının maksimum çıkışı 1 mW ve 
650 nm dalga boyundan daha azdır.
Burada belirtilenlerden başka kontrol ya da ayar kullanılması veya prosedür 
uygulanması tehlikeli radyasyon yayılımına neden olabilir.

  Uyarı! (IT-9000-GM30E/GMC30E)

■ LED ışığına kesinlikle doğrudan bakmayın.

Bu ürün LED ışığı kullanarak tarama yapar. LED ışığına kesinlikle doğrudan 
bakmayın ya da göze tutmayın.

1. Sınıf LED Etiketi Hakkında

Bu etiket Portatif Yazıcı Terminalinin IEC60825-1 (ed.1.2) uyarınca 1. Sınıf 
bir LED ürünü olduğunu belirtir.

•

•

•

•

•

•

•
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USB Kızak (HA-L60IO), Ethernet Kızak (HA-L62IO)

Genel Kılavuz

Sol Üst Sağ

Arka (HA-L60IO) Arka (HA-L62IO)

1 Terminal Tespit Anahtarı 6 Güç Anahtarı 11 LAN İletişim Durumu 
LED'i

2 Montaj Kancaları 7 USB İstemci Portu 12 Seçim Anahtarı
3 Çıkarma Butonları 8 USB Ana Port 13 AC Adaptör Jakı

4
Güç Kaynağı/Veri 
İletişim Terminalleri

9 LAN Portu

5 Güç Gösterge LED'i 10 LAN Bağlantı Durumu 
LED'i

3

1

33

4

22

5

3

6

1213 78 12 9

11 10

13 78
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Kızak Tipi Batarya Şarj Cihazı (HA-L30CHG), 
Arabaya Monte Edilen Tip Batarya Şarj Cihazı (HA-L35CHG)

Genel Kılavuz

ÜstSol Sağ (HA-L30CHG)

Arka (HA-L30CHG)

3

1

33

5

4

22

3

6

7 8

Arka (HA-L35CHG)

1 Terminal Tespit Anahtarı 4 Güç Kaynağı Terminalleri 7 AC Adaptör Jakı
2 Montaj Kancaları 5 Güç Gösterge LED'i 8 Araç Adaptörü Jakı 
3 Çıkarma Butonları 6 Güç Anahtarı
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Çift Batarya Şarj Cihazı (HA-G32DCHG)

Genel Kılavuz

1 Şarj Gösterge LED'i
2 Güç Kaynağı Terminalleri
3 AC Adaptör Jakı
4 Çift Batarya Şarj Cihazı Bağlantı Portu
5 Bağlantı Destek Delikleri

Sol Üst

Sağ Alt

4

1

2

3

4

5
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Çoklu Çift Batarya Şarj Cihazlarının Birbirine Bağlanması

1. Aşağıdaki şekillerde gösterildiği gibi birbirine bağlamak istediğiniz Çift Batarya Şarj 
Cihazlarının konnektör kapaklarını çıkarın.

Konnektör kapağı

2. İki adet Çift Batarya Şarj Cihazını aşağıda gösterildiği gibi bağlayın.

3. Bağlanılan Çift Batarya Şarj Cihazlarını ters çevirin ve bir bağlantı desteği takıp 
vidalarla sabitleyin.

 Maksimum 3 adet Çift Batarya Şarj Cihazı bağlamak için yukarıdaki adımları 
tekrarlayabilirsiniz.
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